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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2020/772
tal-11 ta’ Gunju 2020

li jemenda 1-Annessi I, VII u VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill fir-rigward tal-mizuri ta’ eradikazzjoni ghal encefalopatiji spongiformi li jinxterdu
fil-moghoz u fir-razez fil-periklu I jintilfu

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2001 li
jistabblixxi regoli ghall-prevenzjoni, kontroll u eradikazzjoni ta’ ¢certu encefalopatija spongiformi li tinxtered ('), u b'mod
partikolari l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 23 u I-Artikolu 23a(m) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 999/2001 jistabbilixxi r-regoli ghall-prevenzjoni, il-kontroll u I-eradikazzjoni
tal-encefalopatiji spongiformi li jinxterdu (TSEs) fl-annimali.

(2)  I-Kapitolu B tal-Anness VII ta’ dak ir-Regolament jistipula l-mizuri li jridu jittiehdu wara li tigi kkonfermata
|-prezenza ta’ kaz ta’ TSE fannimali bovini, ovini u kaprini. Meta fannimal ovin jew kaprin jigi kkonfermat kaz ta’
scrapie klassika, l-azjenda trid tigi soggetta ghall-kondizzjonijiet stipulati fwahda mit-tliet ghazliet ipprovduti fil-
punt 2.2.2 tal-Kapitolu B tal-Anness VIL.

(3)  L-Ghazla 2 tirrikjedi l-qtil u l-qerda shiha tal-annimali ovini u kaprini kollha tal-azjenda hlief dawk l-annimali ovini li
jkollhom genotip ta’ proteina prijonika li jkun rezistenti ghall-iscrapie klassika.

(4)  Fil-5 ta’ Lulju 2017, l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (EFSA) adottat opinjoni xjentifika (3 dwar
ir-rezistenza genetika ghat-TSE fil-moghoz. Skont l-opinjoni tal-EFSA, id-data li tingabar fuq il-post u dik
sperimentali huma robusti bizzejjed biex ikun jista’ jigi konkluz li l-alleli K222, D146 u S146 jaghtu rezistenza
genetika kontra razez ta’ scrapie klassika maghrufa li tinsab fin-natura fil-popolazzjoni tal-moghoz tal-UE.
L-opinjoni tal-EFSA tikkonkludi li l-immaniggjar tat-tifqighat ghall-iscrapie klassika fmerhliet ta’ moghoz jista’ jkun
ibbazat fuq l-ghazla ta’ annimali genetikament rezistenti, b'mod simili bhalma hu stipulat bhalissa fir-Regolament
(KE) Nru 999/2001 ghall-annimali ovini.

(50  Huwa ghalhekk xieraq 1-Kapitolu B tal-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jigi emendat sabiex tigi
introdotta l-possibbilta li 1-qtil u l-qerda ta’ annimali kaprini jigi llimitat ghal dawk biss li jkunu suxxettibbli ghall-
iscrapie klassika. Jenhtieg li I-Istati Membri fkull kaz jiddeterminaw liema annimali jenhtieg li jigu ezentati mill-qtil
u l-gerda skont ir-rezistenza genetika taghhom ghall-marda.

(6)  L-opinjoni tal-EFSA tenfasizza li filwaqt li t-tnissil ghar-rezistenza jista’ jkun ghodda effettiva ghall-kontroll
tal-iscrapie klassika fil-moghoz, minhabba I-frekwenzi baxxi ta’ prezenza ta’ dawn l-alleli fil-bicca l-kbira tar-razez,
il-pressjoni ta’ ghazla gholja aktarx li jkollha effett negattiv fuq id-diversita genetika. Ghalhekk, l-opinjoni
tirrakkomanda li 1-mizuri biex tinbena r-rezistenza genetika fil-popolazzjoni tal-annimali kaprini jigu adottati
fil-livell tal-Istat Membru skont ir-razza kkoncernata (°). Ghalhekk, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu kapaci jfasslu
l-istrategija ta’ tnissil taghhom abbazi tal-frekwenza tal-prezenza ta’ alleli li jaghtu rezistenza genetika kontra
l-iscrapie klassika fil-popolazzjoni tal-moghoz taghhom.

(7)  Wara rakkomandazzjoni tal-EFSA, fkaz ta’ tifqigha tal-iscrapie fazjenda li zzomm il-moghoz, jenhtieg li l-Istati
Membri, abbazi tal-istrategija ta’ tnissil, jiddeciedu l-mizuri partikolari li jenhtieg li jigu implimentati sabiex tinbena
r-rezistenza genetika fil-popolazzjoni kaprina ta’ dik l-azjenda.

() GUL147,31.5.2001,p. 1.
(*) EFSA Journal 2017;15(8):4962.
(*) EFSA Journal 2017;15(8):4962, p. 4.
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Id-Direttiva tal-Kunsill 89/361/KEE (%) giet imhassra mir-Regolament (UE) 2016/1012 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (°) mill-1 ta’ Novembru 2018. Dak ir-Regolament, fl-Artikolu 2(24) tieghu, jistipula definizzjoni ghal “razza
fil-periklu ta’ estinzjoni” li tfisser razza lokali, rikonoxxuta minn Stat Membru bhala mhedda, adattata b’'mod
genetiku ghal wahda jew aktar mis-sistemi jew ambjenti tradizzjonali ta’ produzzjoni fdak l-Istat Membru u fejn
l-istatus ta’ fil-periklu ta’ estinzjoni jkun xjentifikament stabbilit minn korp li ghandu l-hiliet u I-gharfien mehtiega
fil-qasam tar-razez fil-periklu.

Huwa ghalhekk xieraq li jigi emendat il-punt 1 tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 skont dan u li jigi
sostitwit, fil-Kapitolu B tal-Anness VII u I-Kapitolu A tal-Anness VI ta’ dak ir-Regolament, ir-referenzi
ghad-Direttiva 89/361KEE bir-referenzi ghar-Regolament (UE) 2016/1012 u l-espressjoni “razez lokali fil-periklu li
jintilfu ghall-biedja” kif stipulat fl-Artikolu 7(2) u (3) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru
807/2014 () bl-espressjoni “razza fil-periklu ta’ estinzjoni” kif definit fl-Artikolu 2(24) tar-Regolament (UE)
2016/1012.

(10)  Ghaldagstant, I-Annessi I, VI u VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 jenhtieg li jigu emendati skont dan.

(11) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, l-Tkel

u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi I, VII u VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 huma emendati skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

()
0)

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Gunju 2020.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN

Id-Direttiva tal-Kunsill 89/361/KEE tat-30 ta’ Mejju 1989 li tikkoncerna n-naghag u l-moghoz tar-razza ghat-taghmir.

(GUL 153, 6.6.1989, p. 30)

Ir-Regolament (UE) 20161012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-kondizzjonijiet zootekni¢i u
genealogici ghat-tnissil, kummer¢ u dhul fl-Unjoni ta’ annimali ta’ razza pura ghat-tnissil, hniezer tat-tnissil ibridi u tal-prodotti
germinali taghhom u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 652/2014, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE u 90/425/KEE u jhassar certi
atti fil-qasam tat-tnissil tal-annimali (“ir-Regolament dwar it-Tnissil tal-Annimali’) (GU L 171, 29.6.2016, p. 66).

Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 807/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru
1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar appogg ghall-izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali
(FAEZR) u li jintroduci dispozizzjonijiet tranzitorji (GU L 227, 31.7.2014, p. 1).
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ANNESS

L-Annessi I, VI u VIII tar-Regolament (KE) Nru 999/2001 huma emendati kif gej:
1. fl-Anness [, il-punt 1 huwa emendat kif gej:
(a) is-sentenza tal-bidu hija sostitwita b’dan li gej:

“l. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin stipulati fir-Regolament
(KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥), ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru
142/2011 (**), ir-Regolament (KE) Nru 1782002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (***), ir-Regolament
(KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (****), id-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE (*****) u
r-Regolament (UE) 20161012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*****);

*) Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li
jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux
mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 (ir-Regolament
dwar prodotti sekondarji tal-annimali) (GU L 300, 14.11.2009, p. 1).

(**) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 tal-25 ta’ Frar 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw
prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li
jimplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE li tistabbilixxi I-principji li jirregolaw l-organizzazzjoni tal-
verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunitd minn pajjizi terzi skont dik id-Direttiva (GU L 54,
26.2.2011, p. 1).

(***) Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li
jistabbilixxi 1-principji generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabilixxi l-Awtorita Ewropea dwar is-
Sigurta fl-Tkel u jistabbilixxi l-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (GU L 31, 1.2.2002, p. 1).

(***)  Ir-Regolament (KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar it-
tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ ghalf, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 79/373/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni 80/511/KEE, id-
Direttivi tal-Kunsill 82/471/KEE, 83/228/KEE, 93/74/KEE, 93/113/KE u 96/25/KE u d-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2004/217/KE (GU L 229, 1.9.2009, p. 1).

(***¥)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE tal-24 ta’ Ottubru 2006 dwar il-htigiet tas-sahha tal-annimali ghall-
annimali tal-akkwakultura u l-prodotti taghhom, u dwar il-prevenzjoni u I-kontroll ta’ ¢ertu mard
fannimali akkwatici (GU L 328, 24.11.2006, p. 14).

(#***x%) - [r-Regolament (UE) 2016/1012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-
kondizzjonijiet Zooteknici u genealogici ghat-tnissil, kummer¢ u dhul fl-Unjoni ta’ annimali ta’ razza pura
ghat-tnissil, hnieZer tat-tnissil ibridi u tal-prodotti germinali taghhom u li jemenda r-Regolament (UE) Nru
652/2014, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE u 90/425/KEE u jhassar certi atti fil-qasam tat-tnissil tal-
annimali (“ir-Regolament dwar it-Tnissil tal-Annimali”) (GU L 171, 29.6.2016, p. 66).”;

(b) jiddahhal il-punt (f) li gej:

“(f) id-definizzjoni ta’ “speci fil-periklu” fl-Artikolu 2(24) tar-Regolament (UE) 2016/1012.";
2. fl-Anness VII, il-Kapitolu B huwa emendat kif gej:

(a) fil-punt 2.2.2, il-paragrafu introduttorju huwa sostitwit b'dan li gej:
“Jekk BSE u scrapie atipika jigu eskluzi skont il-metodi tal-laboratorju u l-protokolli stipulati fl-Anness X, Kapitolu
C, Parti 3, punt 3.2, l-azjenda ghandha tigi soggetta ghall-kundizzjonijiet stipulati fil-punt (a). Barra minn hekk,
skont id-decizjoni tal-Istat Membru responsabbli mill-azjenda, l-azjenda ghandha tigi soggetta ghall-kundizzjonijiet
tal-ghazla 1 stipulata fil-punt (b), jew tal-ghazla 2 stipulata fil-punt (c), jew tal-ghazla 3 stipulata fil-punt (d). Fkaz ta’
azjenda b'merhla mhallta ta’ annimali ovini u kaprini, I-Istat Membru responsabbli ghall-azjenda jista’ jiddeciedi li
japplika I-kundizzjonijiet ta’ wahda mill-ghazliet ghall-annimali ovini tal-azjenda u ghazla differenti ghall-annimali
kaprini tal-azjenda:”;

(b) fil-punt 2.2.2, il-paragrafu ta’ qabel tal-ahhar tal-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:
“I¢-Caqliq ta’ annimali msemmija fil-punti (i) u (ii) mill-azjenda lejn il-bi¢cerija ghandu jkun permess.”

() fil-punt 2.2.2, il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(c) L-Ghazla 2 — il-qtil u l-qerda shiha tal-annimali suxxettibbli biss
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[l-genotipar tal-proteina prijonika tal-annimali ovini u kaprini kollha prezenti fl-azjenda, minbarra l-hrief u
l-gidjien li jkollhom inqas minn tliet xhur sakemm jinqatlu ghall-konsum mill-bniedem mhux aktar tard minn
meta jkollhom tliet xhur.

II-qtil u l-qerda shiha, minghajr dewmien, tal-annimali ovini ufjew kaprini kollha, l-embrijuni u l-ova kollha
identifikati mill-inkjesta msemmija fit-tieni u fit-tielet inciz tal-punt 1(b), bl-ec¢ezzjoni ta’:

— imtaten ghat-tghammir tal-genotip ARR/ARR,

— nghag ghat-tghammir li jgorru mill-ingas allel ARR wiched u ebda allel VRQ u, fejn dawn in-nghag ikunu
tqal fiz-zmien tal-inkjesta, il-hrief li jitwieldu wara, jekk il-genotip taghhom jissodisfa r-rekwiziti ta’ dan
is-subparagrafu,

— annimali ovini li jgorru mill-inqgas allel ARR wiehed li huma mahsuba biss ghall-konsum mill-bniedem,
— annimali kaprini li jgorru mill-ingas wiehed mill-allel li gejjin: K222, D146 u S146

— jekk I-Istat Membru responsabbli ghall-azjenda jiddeciedi hekk, il-hrief u l-gidjien li jkollhom ingas minn
tliet xhur sakemm jinqatlu ghall-konsum mill-bniedem mhux aktar tard minn meta jkollhom tliet xhur.

L-annimali ta’ iktar minn 18-il xahar magqtula sabiex jingerdu ghandhom jigu ttestjati ghall-prezenza tat-TSE
skont il-metodi tal-laboratorji u l-protokolli stabbiliti fl-Anness X, Kapitolu C, Parti 3, punt 3.2, kif stabbilit
fl-Anness III, Kapitolu A, Parti II, punt 5.

Permezz ta’ deroga mill-kundizzjonijiet stabbiliti fl-ewwel paragrafu tal-ghazla 2, l-Istati Membri jistghu
jiddeciedu minflok li jwettqu I-mizuri elenkati £(i), (ii) jew (iii):

(i) li jissostitwixxu l-qtil u l-qerda shiha tal-annimali msemmija fit-tieni paragrafu tal-ghazla 2 permezz
tal-qtil taghhom ghall-konsum mill-bniedem, sakemm:

— l-annimali jingatlu ghall-konsum mill-bniedem fit-territorju tal-Istat Membru responsabbli ghall-
azjenda;

— l-annimali kollha li ghandhom aktar minn 18-il xahar maqtula ghall-konsum mill-bniedem ghandhom
jigu ttestjati ghall-prezenza tat-TSE skont il-metodi tal-laboratorju u l-protokolli stabbiliti fl-Anness X,
Kapitolu C, Parti 3, punt 3.2.

(i) li jdewmu l-genotipar u l-qtil sussegwenti u l-qerda shiha jew il-qtil ghall-konsum mill-bniedem tal-
annimali msemmija fit-tieni paragrafu tal-ghazla 2 ghal perjodu li ma jagbizx it-tliet xhur. Din id-deroga
tista’ tigi applikata fsitwazzjonijiet fejn il-kaz tal-indici jigi kkonfermat qrib il-bidu tal-istagun tat-twelid
tal-hrief ufjew tal-gidjien fil-farm, sakemm in-naghag ufjew il-moghoz u l-frieh taghhom jinzammu
izolati mill-annimali ovini ufjew kaprini ta’ azjendi ohra matul il-perjodu kollu.

(iti) 1i jdewmu I-qtil u l-qerda shiha jew il-qtil ghall-konsum mill-bniedem tal-annimali msemmija fit-tieni
paragrafu tal-ghazla 2 ghal perjodu massimu ta’ tliet snin mid-data tal-konferma tal-kaz primarju,
fil-merhliet ta’ annimali ovini u fazjendi fejn jinzammu flimkien annimali ovini u kaprini.
L-applikazzjoni tad-deroga stipulata fdan il-paragrafu ghandha tkun limitata ghal kazijiet fejn I-Istat
Membru responsabbli ghall-azjenda jqis li s-sitwazzjoni epidemjologika ma tistax tigi indirizzata
minghajr il-qtil tal-annimali rilevanti, izda li dan ma jistax jsir minnufih minhabba l-livell baxx ta’
rezistenza fil-populazzjoni ovina u kaprina tal-azjenda flimkien ma’ kunsiderazzjonijiet ohra, inkluzi
fatturi ekonomici. Imtaten ghat-tghammir minbarra dawk tal-genotip ARR/ARR ghandhom jinqatlu jew
jigu kastrati minghajr dewmien. Il-mizuri kollha possibbli biex tinbena rezistenza genetika fil-
popolazzjoni ovina ufjew kaprina tal-azjenda ghandhom jigu implimentati, inkluz tnissil u qtil motivat ta’
naghag biex tizdied il-frekwenza tal-allel ARR u jigi eliminat l-allel VRQ, u t-tnissil ta’ bdabad li jgorru
alleli K222, D146 jew S146. L-Istat Membru responsabbli ghall-azjenda ghandu jizgura li n-numru ta’
annimali li ghandhom jinqatlu fl-ahhar tal-perjodu ta’ dewmien ma jkunx akbar minn dak fiz-zmien
immedjat wara li gie kkonfermat il-kaz primarju. Fil-kaz tal-applikazzjoni tad-deroga stipulata fdan
il-paragrafu, il-mizuri stipulati fil-punt 4 ghandhom japplikaw ghall-azjenda sal-qerda shiha jew il-qtil
ghall-konsum mill-bniedem tal-annimali msemmija fit-tieni paragrafu tal-ghazla 2, u wara
r-restrizzjonijiet stipulati fil-punt 3 ghandhom ikunu applikabbli.

Wara I-qtil u l-qerda shiha, jew il-qtil ghall-konsum mill-bniedem tal-annimali msemmija fit-tieni paragrafu tal-
ghazla 2, ghandhom japplikaw il-kundizzjonijiet stipulati fil-punt 3 ghall-azjenda.”;
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(d) fil-punt 2.2.2, il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(d) L-Ghazla 3 -Il-ebda qtil obbligatorju u qerda shiha ta’ annimali

Stat Membru jista’ jiddeciedi li ma joqtolx u ma jeqridx totalment l-annimali identifikati fl-inkjesta msemmija fit-

tieni u t-tielet in¢iz tal-punt 1(b) meta jintlahqu l-kriterji stipulati fmill-ingas wiehed mill-erba’ in¢izi li gejjin:

— huwa difficli li jinkisbu annimali ovini maskili ta’ sostituzzjoni tal-genotip ARR/ARR u annimali ovini nisa
li jgorru mill-inqas allel ARR wiched u l-ebda allel VRQ, jew annimali kaprini li jgorru mill-inqas wiehed
mill-alleli li gejjin: K222, D146 u S146,

— il-frekwenza tal-allel ARR fir-razza ovina jew l-azjenda jew l-alleli K222, D146 jew S146 fir-razza kaprina
jew l-azjenda hija baxxa,

— danjitqies mehtieg sabiex jigi evitat tghammir bejn annimali tal-istess demm,
— dan jitqies mehtieg mill-Istati Membri abbazi ta’ kunsiderazzjoni motivata tal-fatturi epidemjologici kollha.

Il-genotip tal-proteina prijonika tal-annimali ovini u kaprini kollha, sa massimu ta’ 50 minn ghal kull speci,
ghandu jigi ddeterminat fperjodu ta’ tliet xhur mid-data tal-konferma tal-kaz indici ta’ scrapie klassika.

Meta jingabdu kazijiet ohrajn ta’ scrapie klassika fazjenda fejn tkun qed tigi applikata l-ghazla 3, ir-rilevanza
tar-ragunijiet u l-kriterji li tkun ibbazata fughom id-decizjoni li tigi applikata l-ghazla 3 ghal din l-azjenda
ghandha terga’ tigi ezaminata mill-Istat Membru. Jekk jigi konkluz li I-applikazzjoni tal-ghazla 3 ma tizgurax
kontroll xieraq tat-tifqigha, 1-Istat Membru ghandu jagleb il-gestjoni ta’ din l-azjenda mill-ghazla 3 ghall-
ghazla 1 jew ghall-ghazla 2, kif stipulat fil-punti (b) u (c).

II-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt 4 ghandhom japplikaw immedjatament ghal azjenda fejn ikun gie deciz li
ghandha tigi applikata l-ghazla 3.

L-Istati Membri li jippermettu rikors ghall-ghazla 3 fil-gestjoni ta’ tifqighat ta’ scrapie klassika ghandhom
izommu rekord tar-ragunijiet u I-kriterji li tkun ibbazata fughom kull decizjoni individwali ta’ applikazzjoni.”;

(e) il-punt 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3. Wara l-qtil u l-gerda shiha jew il-qtil ghall-konsum mill-bniedem tal-annimali kollha identifikati fazjenda,
fkonformita mal-punt 2.2.1, il-punt 2.2.2(b) jew il-punt 2.2.2(c), ghandhom japplikaw ir-restrizzjonijiet li gejjin:

3.1. L-azjenda ghandha tigi soggetta ghal protokoll intensifikat ta’ monitoragg tat-TSE. Dan ghandu jinkludi
l-ittestjar ghall-prezenza ta’ TSE fannimali li ghandhom aktar minn 18-il xahar, li jkunu mietu jew li jkunu
nqatlu fl-azjenda izda mhux fil-kuntest ta’ kampanja ghall-qerda ta’ marda. Annimali ovini tal-genotip
ARR/ARR u annimali kaprini li mill-inqas igorru wiehed mill-alleli K222, D146 jew S146 huma ezentati.
L-ittestjar ghandu jitwettaq skont il-metodi tal-laboratorju u I-protokolli stipulati fl-Anness X, Kapitolu C,
Parti 3, punt 3.2.

3.2. L-annimali li gejjin biss jistghu jigu introdotti fl-azjenda:

— annimali ovini maskili tal-genotip ARR/ARR;

— annimali ovini nisa li jgorru mill-inqas allel ARR wiehed u I-ebda allel VRQ;

— annimali kaprini, sakemm ikun sar tindif u dizinfettar tal-bini kollu fejn jinzamu l-annimali fuq il-post
wara li tkun tnehhiet il-merhla.

3.3. L-imtaten ghat-tghammir, il-bdabad tal-ghalla u l-prodotti germinali ovini u kaprini li gejjin biss jistghu
jintuzaw fl-azjenda:

— annimali ovini maskili tal-genotip ARR/ARR;
— semen minn imtaten tal-genotip ARR/ARR;
— embrijuni li mill-ingas igorru allel ARR wiched u l-ebda allel VRQ;

— bdabad tal-ghalla u prodotti germinali kaprini kif definit fil-mizuri decizi mill-Istat Membru biex tinbena
rezistenza fil-popolazzjoni kaprina tal-azjenda.
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3.4, I¢-¢aqliq tal-annimali mill-azjenda ghandu jew jithalla ghall-finijiet tal-qerda, jew inkella jig soggett ghall-
kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-annimali li gejjin jistghu jigu mc¢aqalqa mill-azjenda ghall-finijiet kollha, inkluz it-tghammir:
— annimali ovini ARR/ARR;
— naghag li jgorru allel ARR wiehed u l-ebda allel VRQ, sakemm jigu mcaqalqga lejn azjendi ohrajn li
jkunu ristretti wara l-applikazzjoni tal-mizuri skont il-punti 2.2.2(b) (ghazla 1), 2.2.2(c) (ghazla 2),
jew 2.2.2(d) (ghazla 3);
— annimali kaprini li jgorru mill-inqas wiehed mill-alleli li gejjin: K222, D146 u S146;

— annimali kaprini, sakemm jigu mcaqalqa lejn azjendi ohrajn li jkunu ristretti wara l-applikazzjoni tal-
mizuri skont il-punti 2.2.2(b) (ghazla 1), 2.2.2(c) (ghazla 2) jew 2.2.2(d) (ghazla 3);

(b) l-annimali li gejjin jistghu jiccaqilqu mill-azjenda sabiex jittiehdu direttament ghall-qatla ghall-konsum
mill-bniedem:

— annimali ovini li jgorru mill-inqas allel ARR wiehed;
— annimali kaprini;

— jekk I-Istat Membru jiddeciedi hekk, il-hrief u l-gidjien li jkollhom inqas minn tliet xhur fid-data tal-
qatla;

— l-annimali kollha meta l-Istat Membru jkun iddecieda li japplika d-derogi stipulati fil-punti 2.2.2(b)(i) u
2.2.2(c)(i);

(©) jekk l-Istat Membru hekk jiddeciedi, il-hrief u l-gidjien jistghu jitmexxew lejn azjenda agrikola ohra li
tinsab fit-territorju taghha biss ghall-finijiet ta’ simna qabel il-qatla soggett ghall-konformita mal-
kundizzjonijiet li gejjin:

— l-azjenda destinatarja ma jkun fiha ebda annimali ovini jew kaprini minbarra dawk li jkunu ged
jissemmnu qabel il-qtil;

— fl-ahhar tal-perjodu ta’ tismin, il-hrief u l-gidjien li joriginaw mill-azjendi soggetti ghall-mizuri ta’
eradikazzjoni ghandhom jigu ttrasportati direttament lejn biccerija li tkun allokata fit-territorju tal-
istess Stat Membru sabiex jinqatlu mhux iktar tard minn meta jkollhom tnax-il xahar.

3.5. Ir-restrizzjonijiet stipulati fil-punti 3.1 sa 3.4 ghandhom ikomplu japplikaw ghall-azjenda:

(a) sad-data tal-kisba tal-istatus ARR/ARR mill-annimali ovini kolha fl-azjenda, sakemm ma jinzammu ebda
annimal kaprin fl-azjenda; jew

(b) sad-data li fiha l-annimali kaprini kollha fl-azjenda jgorru mill-ingas wiched mill-alleli K222, D146 jew
$146, sakemm ma jinzamm ebda annimal ovin fl-azjenda; jew

(c) Sad-data tal-ksib ta’ status ARR/ARR mill-annimali ovini kollha fl-azjenda u l-annimali kaprini kollha
fl-azjenda jgorru mill-inqas wiehed mill-alleli K222, D146 jew S146; jew

(d) ghal perjodu ta’ sentejn mid-data meta l-mizuri kollha msemmija fil-punt 2.2.1, il-punt 2.2.2(b), jew il-
punt 2.2.2(c) ikunu gew imwettqa, sakemm ma jigi skopert ebda kaz ta’ TSE hlief l-iscrapie atipika matul
dan il-perjodu ta’ sentejn. Jekk matul dan il-perjodu ta’ sentejn jigi kkonfermat kaz ta’ scrapie atipika,
l-azjenda ghandha tigi soggetta wkoll ghall-mizuri msemmija fil-punt 2.2.3.”;

(f) il-punt 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4. Wara d-decizjoni li tigi implimentata l-ghazla 3 stabbilita fil-punt 2.2.2.(d) jew id-deroga prevista fil-punt
2.2.2.(c)(iti) il-mizuri li gejjin ghandhom japplikaw immedjatament ghall-azjenda:

4.1. L-azjenda ghandha tigi soggetta ghal protokoll ta’ monitoragg tat-TSE intensifikat. Dan ghandu jinkludi
l-ittestjar ghall-prezenza ta’ TSE fl-annimali li ghandhom aktar minn 18-il xahar li:

— ikunu nqatlu ghall-konsum mill-bniedem;

— ikunu mietu jew inqatlu fl-azjenda izda mhux fil-kuntest ta’ kampanja ghall-qerda tal-marda.
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Annimali ovini tal-genotip ARR/ARR u annimali kaprini li mill-inqas igorru wiehed mill-alleli K222, D146
jew S146 huma ezentati. L-ittestjar ghandu jitwettaq skont il-metodi tal-laboratorju u l-protokolli stipulati
fl-Anness X, Kapitolu C, Parti 3, punt 3.2.

4.2. Ghandhom japplikaw il-kundizzjonijiet kif stipulati fil-punti 3.2 u 3.3.

Madankollu, permezz ta’ deroga mill-punti 3.2 u 3.3, Stat Membru jista’ jippermetti l-introduzzjoni u l-uzu
fl-azjenda ta’

— annimali ovini maskili u s-semen taghhom li jgorru mill-inqas allel ARR wiched u I-ebda allel VRQ inkluz
ghat-tnissil;

— annimali ovini nisa li ma jgorru l-ebda allel VRQ;

— embrijuni li ma jgorrux allel VRQ;

soggetti ghall-konformita mal-kundizzjonijiet li gejjin:

— ir-razza tal-annimali li jinzamm fl-azjenda hija razza fil-perikly;

— ir-razza tal-annimal li jinzamm fl-azjenda hija soggetta ghal programm ta’ tnissil i ghandu l-ghan li
jippreserva r-razza u li jigi mwettaq minn kumpanija tat-tnissil kif definit fI-Artikolu 2(5) tar-Regolament
(UE) 2016/1012 jew awtorita kompetenti skont l-Artikolu 38 ta’ dak ir-Regolament; u

— il-frekwenza tal-allel ARR fdik ir-razza tkun baxxa.

4.3. I¢-caqliq tal-annimali mill-azjenda agrikola ghandu jkun permess ghall-finijiet ta’ gerda jew biex imorru
direttament ghall-qatla ghall-konsum mill-bniedem, jew ghandhom jigu soggetti ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) imtaten u naghag tal-genotip ARR/ARR u annimali kaprini li jgorru mill-inqas wiehed mill-alleli K222,
D146 jew S146 jistghu jigu mcaqalga mill-azjenda ghall-finijiet kollha, inkluz it-tnissil, sakemm dawn
jigu mcaqalqa fazjendi ohrajn li jkunu soggetti ghall-applikazzjoni tal-mizuri skont il-punti 2.2.2(c)
(ghazla 2) jew 2.2.2(d) (ghazla 3);

(b) jekk l-Istat Membru hekk jiddeciedi, il-hrief u l-gidjien jistghu jitmexxew lejn azjenda agrikola ohra li
tinsab fit-territorju taghha biss ghall-finijiet ta’ simna qabel il-qatla soggett ghall-konformita
mal-kundizzjonijiet li gejjin:

— l-azjenda destinatarja ma jkun fiha ebda annimali ovini jew kaprini minbarra dawk li jkunu ged
jissemmnu qabel il-qtil;

— fl-ahhar tal-perjodu tat-tismin, il-hrief u l-gidjien ghandhom jigu ttrasportati direttament lejn biccerija
li tkun tinsab fit-territorju tal-istess Stat Membru sabiex jinqatlu mhux aktar tard minn meta jkollhom
tnax-il xahar.

4.4. L-Istat Membru ghandu jizgura li mill-azjenda ma jintbaghtux semen, embrijuni u bajd.

4.5. Il-mergha komuni tal-annimali ovini u kaprini kollha fl-azjenda mal-annimali ovini u kaprini ta’ azjendi ohrajn
ghandha tkun ipprojbita matul il-perjodu tat-twelid tal-hrief ufjew il-gidjien.

Barra mill-perjodu tat-twelid ta’ hrief ufjew gidjien, il-mergha komuni ghandha tigi soggetta ghal
restrizzjonijiet li ghandhom jigu determinati mill-Istat Membru, abbazi ta’ kunsiderazzjoni motivata tal-fatturi
epidemjologici kollha.

4.6. Ir-restrizzjonijiet stipulati fil-punti 4.1 sa 4.5 ghandhom japplikaw ghal perjodu ta’ sentejn wara l-iskoperta
tal-aktar kaz ricenti ta’ TSE, hlief scrapie atipika, fl-azjendi fejn tkun giet implimentata l-ghazla 3 stipulata fil-
punt 2.2.2(d). Jekk matul dan il-perjodu ta’ sentejn jigi kkonfermat kaz ta’ scrapie atipika, l-azjenda ghandha
tigi soggetta wkoll ghall-mizuri msemmija fil-punt 2.2.3.”;

3. fl-Anness VIIL, il-punt 4.1 tat-Tagsima A tal-Kapitolu A jigi emendat kif gej:
() fil-punt (a), il-punt (iii) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(ii) fil-kaz ta’ annimali ovini, ikunu tal-genotip tal-proteina prijonika ARR/ARR u fil-kaz ta’ annimali kaprini,

igorru mill-ingas wiehed mill-alleli K222, D146 jew S146, sakemm dawn ma jkunux gejjin minn azjenda
soggetta ghar-restrizzjonijiet stipulati fl-Anness VII, Kapitolu B, punti 3 u 4.
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(b) fil-punt (b), il-punt (iii) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(iii) fil-kaz ta’ annimali ovini, ikunu tal-genotip tal-proteina prijonika ARR/ARR u fil-kaz ta’ annimali kaprini,
igorru mill-inqas wiehed mill-alleli K222, D146 jew S146, sakemm dawn ma jkunux gejjin minn azjenda
soggetta ghar-restrizzjonijiet stipulati fl-Anness VII, Kapitolu B, punti 3 u 4.7

(¢) fil-punt (d), il-punti (i), (i) u (iii) huma sostitwiti b’dan li gej:
“(i) ir-razza tal-annimali hija razza fil-perikly;

(i) l-annimali jiddahhlu fi ktieb tat-tnissil ghal dik ir-razza fl-Istat Membru ta’ spedizzjoni. Dan il-ktieb tat-tnissil
jigi stabbilit u jinzamm minn so¢jeta tat-tnissil, rikonoxxuta skont l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (UE)
2016/1012, jew minn awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru, skont I-Artikolu 38 ta’ dak ir-Regolament.
L-annimali jiddahhlu wkoll fi ktieb tat-tnissil ghal dik ir-razza fl-Istat Membru ta’ destinazzjoni. Dan il-ktieb
tat-tnissil jigi stabbilit ukoll u jinzamm minn soc¢jeta tat-tnissil, rikonoxxuta skont l-Artikolu 4(3) tar-
Regolament (UE) 20161012, jew minn awtorita kompetenti ta’ dak I-Istat Membru skont 1-Artikolu 38 ta’ dak
ir-Regolament;

(iti) fl-Istat Membru ta’ spedizzjoni u fl-Istat Membru ta’ destinazzjoni, is-so¢jetajiet tat-tnissil jew l-awtoritajiet
kompetenti msemmija fil-punt (i) iwettqu programm tat-tnissil immirat lejn il-preservazzjoni ta’ dik ir-razza;”;

(d) fil-punt (d) l-ewwel u t-tieni paragrafu tal-punt (v) huma sostitwiti b’dan li gej:

“wara d-dhul tal-annimali i ma jissodisfawx ir-rekwiziti stipulati fil-punti (a) jew (b) fl-azjenda ricevituri fl-Istat
Membru ta’ destinazzjoni, i¢-Cagliq tal-annimali ovini u kaprini kollha fdik l-azjenda ghandu jigi ristrett skont il-
punt 3.4 tal-Kapitolu B tal-Anness VII, ghal perjodu ta’ tliet snin. Meta Stat Membru ta’ destinazzjoni jkollu riskju
negligibbli ta’ scrapie klassika jew programm ta’ kontroll tal-iscrapie nazzjonali approvat, din ir-restrizzjoni
ghandha tinzamm ghal perjodu ta’ seba’ snin.

Permezz ta’ deroga mill-ewwel paragrafu ta’ dan il-punt, tali restrizzjoni fuq il-kummerc¢ intra-UE jew ghac-cagliq ta’
annimali fl-Istat Membru ma ghandhiex tapplika ghal annimali li jappartjenu ghal razza fil-periklu, u li jkunu
destinati ghal azjenda fejn titnissel din ir-razza fil-periklu. Ir-razza ghandha tigi soggetta ghal programm tat-tnissil
immirat lejn il-prevenzjoni tar-razza u mwettaq minn socjeta tat-tnissil kif definit fl-Artikolu 2(5) tar-Regolament
(UE) 2016/1012 jew awtorita kompetenti skont l-Artikolu 38 ta’ dak ir-Regolament.”.
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